
Переводчик: Леон

"Срочные новости": Мисс Йе оказалась племянницей Му Тингчена".

"Му Тингчен пришел лично на похороны госпожи Йе Шивэй!"

"Путаница в отношениях между Family Mu и Family Ye!"

Внезапно, средства массовой информации стали сообщать о том, что случилось на похоронах.
Семья Му и Йе теперь лежат в зубах бури.

Что касается несчастья Ли Дакай и его дочери, то, якобы, именно их избили, но все остальные
заступились за Е Шивэй из-за вмешательства Му и обвинили и сильно прокляли Ли Хайна за её
злобные крэпы на похоронах, хотя Ли Хайна намеревалась привлечь общественное сочувствие
к своим собственным страданиям.

Е Шивэй сидела со скрещенными ногами в своей самой расслабленной позе на диване и ела
фрукты во время просмотра этих новостей.

Время от времени она начинала смеяться, когда не могла не согласиться с некоторыми
осуждающими комментариями по поводу Ли Хайна.

Без ее ведома Му подошла и села рядом с ней, при этом диван явно провисал.

Нюхая его обычный запах мяты, она подняла глаза и заговорила тихо.

"Спасибо, дядя".

Му только что ответила слабой улыбкой.

Такая нежность Му могла существовать только перед Йе Шивэй. Он показался бы холодным и
безразличным во всех других случаях.

Он указал на pared и разрезал яблоко на тарелке с фруктами в ее руке и открыл его рот.

Йе накормил его самым большим куском.

"Э..."

Это заставило его так сильно задохнуться, что ему понадобилось некоторое время, прежде чем
он успел перевести дыхание.



Вы были забавны на месте преступления. Утренний дневной свет сиял на ее лице, а
необъяснимо сладкая улыбка на лице несмыемо запечатлелась в голове Му.

С душевными глазами, он не мог не наклониться и поцеловать ее в следующую минуту.

На ней было только тонкое ночное платье, так как она только что встала ненадолго. Она
почувствовала крайнее тепло его тела после того, как его так держали в руках.

От него все еще пахло дымом, но она была менее стойкой.

Такая волшебная химическая реакция происходила между ними столько раз, что они оба были
обречены на неспособность убежать от своей судьбы.

Холодное чувство ударило ее по шее. Она посмотрела вниз и нашла там ожерелье.

"Что это?"

Му обнял ее и помог оттолкнуть клочья волос на уши.

"Ожерелье".

Ты беспомощно закатила на него глаза.

"Конечно, я вижу, что это ожерелье". Я имею в виду, зачем ты даешь мне это?"

"Я видел его на улице на днях, так что я купил его для тебя."

Это было ожерелье вишневой формы, инкрустированное рубинами. Судя по его мастерству и
текстуре на первый взгляд, вы знали, что оно должно быть очень ценным.

Вы встали с его рук, сняли ожерелье на шее и вернули его ему.

"Это слишком. Я не могу это принять."

Она уже столько ему задолжала и думала, что не должна каждый раз платить ему одинаково.

Даже если теперь она больше всего презирала себя и не могла смотреть на себя в глаза, Вы все
равно хотели проявлять максимальную сдержанность, чтобы не быть слишком дегенеративной.



Му сузил глаза, которые теперь были наполнены ещё большей неясностью.

Он просто сказал: "Это не очень дорого. Просто возьми это и не переживай о деньгах".

Ты настойчиво качал ее головой.

"Я не хочу этого."

Ее упрямство заставило его беспомощно качать головой. Он протянул руку, чтобы мягко
потереть ее волосы, полные нежности в глазах.

"Тебе не нужно расплачиваться за это".

Потом он повернулся и зажег сигарету. Его фигура спины, окруженная клочками дыма, он
продолжал говорить хриплым голосом, который проходил мимо ее ушей с таким же
очарованием, как унести ее прочь.

"Отныне тебе не нужно расплачиваться со мной".

Для них было неправильно начинать отношения с самого начала.

На самом деле он хотел сердце этой девушки, а это означало, что он не должен был пытаться
получить его в вульгарном виде, что было типично для взрослого мира.

До сих пор он был вполне уверен в том, что сможет преуспеть.

Он твердо верил, что она не может убежать от него, не говоря уже о том, чтобы жить без него.

Он дал ей абсолютную свободу, но на самом деле он делал ее более недоступной без него.

http://tl.rulate.ru/book/35389/858901


